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WiFi Smart Outdoor Camera

A | For more information see the extended manual online:
= ned.is/wifico15cwt

About this document

This document is the user manual and contains all the information
for correct, efficient and safe use of the product.

Ensure you have fully read and understood the instructions in this
document before you install or use the product. Keep the
packaging and this document for future reference.

Symbols used

A WARNING! Signal word used to indicate a
potentially hazardous situation
which, if not avoided, could result in
death or serious injury.

/A CAUTION! Signal word used to indicate a
potentially hazardous situation
which, if not avoided, could result in
minor or moderate injury.

NOTICE Signal word used to address
practices not related to physical
injury.

Nedis® SmartLife | Safe
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Intended use

This product is intended as an outdoor camera to see, hear, and
speak to visitors outside using the SmartLife app on your mobile
phone.

This product is intended to be used with the Nedis SmartLife app.
Only use the product as described in this user manual.

Safety instructions

A WARNING!
Electrical hazard:

Only use the provided power supply to power the product.
Only connect the product to a maximum of 5V.

Only power the product with the voltage corresponding to the
markings on the product.

This product may only be serviced by a qualified technician for
maintenance.

Do not open the product, there are no user serviceable parts
inside.

Disconnect the power cable before cleaning the product.

The product may not be used by persons (including children)
whose physical, sensory or mental capabilities or lack of
experience and knowledge prevents them from using the
product safely without supervision or instruction.

Cleaning and user maintenance shall not be done by children
without supervision.

Choking hazard:

Do not let children play with the packaging material. Always
keep the packaging material out of the reach of children.



/A CAUTION!

Safety hazard:

» Do not use the product if a part is damaged or defective. Always
replace a damaged or defective product immediately.

Electrical hazard:

= Do not immerse the product in water or other liquids.

NOTICE

Risk of damaging the product:

= Do not drop the product and avoid bumping.

= Children should be supervised to ensure that they do not play
with the product.

= Do not make any adjustments to the product. Adjustments may
affect safety, warranty and proper operation.

= Do not use aggressive chemical cleaning agents that can
damage the product when cleaning the product.

Disposal
The product is designated for separate collection at an
appropriate collection point. Do not dispose of the
product with household waste.

HEEE For more information, contact the retailer or the local

authority responsible for the waste management.

Declaration of Conformity

We, Nedis B.V. declare as manufacturer that the product
WIFICO15CWT from our brand Nedis®, produced in China, has been
tested according to all relevant CE standards and regulations and
that all tests have been passed successfully. This includes, but is not
limited to the RED 2014/53/EU regulation.

Nedis® SmartLife | Safety instructions
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The complete Declaration of Conformity (and the safety datasheet
if applicable) can be found and downloaded via:
nedis.com/wifico15cwt#support

WiFi Smart Outdoor Kamera

Weitere Informationen finden Sie in der erweiterten
=== Anleitung online: ned.is/wifico15cwt

Uber dieses Dokument

Dieses Dokument ist die Gebrauchsanweisung und enthlt alle
Informationen, fiir eine korrekte, effiziente und sichere
Verwendung des Produkts.

Vergewissern Sie sich, dass Sie die Anweisungen in diesem
Dokument vollstdndig gelesen und verstanden haben, bevor Sie
das Produkt installieren oder verwenden. Heben Sie die
Verpackung und dieses Dokument zum spateren Nachschlagen
auf.

Benutzte Symbole

A WARNUNG! Signalwort als Hinweis flir eine
potenziell gefahrliche Situation, die,
wenn sie nicht vermieden wird, zum
Tod oder schweren Verletzungen
fuhren kann.



A VORSICHT! Signalwort als Hinweis fir eine
potenziell geféhrliche Situation, die,
wenn sie nicht vermieden wird, zu
leichten oder mittelschweren
Verletzungen fiihren kann.

HINWEIS Signalwort, das verwendet wird, um
Praktiken anzusprechen, die nicht
mit korperlichen Verletzungen
verbunden sind.

BestimmungsgeméBe Verwendung

Dieses Produkt ist zur Verwendung als Outdoor-Kamera gedacht,
mit der Sie Besuchen drauf3en tber die SmartLife-App auf Ihrem
Mobiltelefon sehen, héren und mit diesen sprechen kénnen.
Dieses Produkt ist darauf ausgelegt, mit der Nedis SmartLife-App
verwendet zu werden.

Verwenden Sie das Produkt nur wie in dieser Bedienungsanleitung
beschrieben.

Sicherheitshinweise

A WARNUNG!

Elektrische Gefahr:

= Verwenden Sie nur das mitgelieferte Netzteil, um das Gerat mit
Strom zu versorgen.

= SchlieBen Sie das Produkt nur an maximal 5V.

= Betreiben Sie das Produkt nur mit der auf der Kennzeichnung
auf dem Produkt angegebenen Spannung.
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= Dieses Produkt darf nur von einem qualifizierten Techniker
gewartet werden.

= Offnen Sie das Produkt nicht. Es befinden sich keine vom
Benutzer zu wartenden Teile im Inneren.

= Ziehen Sie das Netzkabel ab, bevor Sie das Gerét reinigen.

= Das Produkt darf nicht von Personen (einschlie3lich Kindern)
benutzt werden, die aufgrund ihrer kérperlichen, sensorischen
oder geistigen Fahigkeiten oder aufgrund mangelnder
Erfahrung und Kenntnisse nicht in der Lage sind, das Produkt
ohne Aufsicht oder Anleitung sicher zu benutzen.

= Reinigung und Wartung durch den Benutzer dirfen nicht von
unbeaufsichtigten Kindern durchgefiihrt werden.

Erstickungsgefahr:

= Lassen Sie Kinder nicht mit dem Verpackungsmaterial spielen.
Halten Sie das Verpackungsmaterial stets auBer Reichweite von
Kindern.

&\ VORSICHT!

Sicherheitsrisiko:

= Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn ein Teil beschadigt ist
oder es einen Mangel aufweist. Ersetzen Sie ein beschadigtes
oder defektes Produkt stets unverziiglich.

Gefahrliche elektrische Spannung:

» Tauchen Sie das Produkt nicht in Wasser oder andere
Fliissigkeiten.

HINWEIS

Gefahr der Beschadigung des Produkts:

= Lassen Sie das Produkt nicht herunterfallen und vermeiden Sie
Kollisionen.



= Kinder mussen beaufsichtigt werden, um sicherzustellen, dass
sie nicht mit dem Produkt spielen.

= Nehmen Sie keine Verdnderungen am Produkt vor. Anderungen
konnen die Sicherheit, die Garantie und den ordnungsgemafen
Betrieb beeintrachtigen.

= Verwenden Sie zur Reinigung des Produkts keine aggressiven
chemischen Reinigungsmittel, die das Produkt beschadigen
konnen.

Entsorgung
Dieses Produkt muss an einer entsprechenden

Sammelstelle zur Entsorgung abgegeben werden.
Entsorgen Sie das Produkt nicht mit dem Haushaltsabfall.

mmmm  Weitere Informationen erhalten Sie beim Verkaufer oder
der fur die Abfallwirtschaft verantwortlichen 6rtlichen
Behorde.

Konformitatserklarung

Wir, Nedis B.V., erkléren als Hersteller, dass das Produkt
WIFICO15CWT unserer Marke Nedis®, produziert in China, nach
allen geltenden CE-Standards und Vorschriften getestet wurde und
alle diese Tests erfolgreich bestanden hat. Dies gilt unter anderem
auch fiir die Richtlinie RED 2014/53/EU.

Die vollstandige Konformitatserklarung (und das
Sicherheitsdatenblatt, falls zutreffend) steht zum Download zur
Verfliigung unter:

nedis.de/wificol5cwt#support

Nedis® SmartLife | Safety instructions 9



Caméra extérieure intelligente WiFi

Pour plus d'informations, consultez le manuel détaillé en
== ligne: ned.is/wifico15cwt

A propos de ce document

Ce document constitue le manuel de I'utilisateur. Il contient toutes
les informations nécessaires a une utilisation correcte, efficace et
stre du produit.

Assurez-vous d'avoir entierement lu et compris les instructions de
ce document avant d'installer ou d'utiliser le produit. Conservez
I'emballage et le présent document pour référence ultérieure.

Symboles utilisés

A AVERTISSEMENT! Terme de signalement utilisé pour
: indiquer une situation

potentiellement dangereuse qui, si
elle n'est pas évitée, pourrait
entrainer la mort ou des blessures
graves.

A ATTENTION! Terme de signalement utilisé pour
indiquer une situation
potentiellement dangereuse qui, si
elle n'est pas évitée, pourrait
entrainer des blessures légéres ou
modérées.



AVIS Terme de signalement utilisé pour
désigner des pratiques non liées a
des blessures physiques.

Utilisation prévue

Ce produit est congu comme une caméra d'extérieur pour voir,
entendre et parler aux visiteurs qui sont dehors a l'aide de
I'application SmartLife sur votre téléphone mobile.

Ce produit est destiné a étre utilisé avec I'application Nedis
SmartLife.

Utiliser le produit uniquement comme décrit dans le présent
manuel de ['utilisateur.

Consignes de sécurité

A AVERTISSEMENT!

Risque électrique:

= N'utilisez que le bloc d'alimentation fourni pour alimenter le
produit.

= Ne connectez le produit qu'a un maximum de 5V.

= Nalimentez le produit qu'avec la tension correspondant aux
inscriptions figurant sur le produit.

= Ce produit ne doit étre entretenu que par un technicien qualifié.

= Nouvrez pas le produit, il ne contient aucune piece réparable
par l'utilisateur.

» Débranchez le céble d'alimentation avant de nettoyer le produit.

Nedis® SmartLife | Safety instructions 11



= Le produit ne doit pas étre utilisé par des personnes (y compris
des enfants) dont les capacités physiques, sensorielles ou
mentales ou le manque d'expérience et de connaissances les
empéchent d'utiliser le produit en toute sécurité sans
surveillance ou instruction.

= Le nettoyage et la maintenance par l'utilisateur ne doivent pas
étre effectués par des enfants sans surveillance.

Risque d'étouffement :

= Ne pas laisser d’enfants jouer avec les matériaux d'emballage.
Toujours tenir les matériaux d'emballage hors de portée des
enfants.

N\ ATTENTION!

Risque pour la sécurité :

= Ne pas utiliser le produit si une piéce est endommagée ou
défectueuse. Toujours remplacer immédiatement un produit
endommagé ou défectueux.

Danger électrique :

» Nimmergez pas le produit dans I'eau ou d'autres liquides.

AVIs

Risque d’endommagement du produit :

= Ne pas laisser tomber le produit et éviter de le cogner.

= Les enfants doivent étre surveillés afin de s'assurer qu'ils ne
jouent pas avec le produit.

= Ne pas effectuer d’ajustements sur le produit. Les ajustements
peuvent affecter la sécurité, la garantie et le bon
fonctionnement.

= Ne pas utiliser de produits de nettoyage chimiques agressifs qui
peuvent endommager le produit lors de son nettoyage.



Traitement des déchets
Le produit doit étre jeté séparément des ordures

ménageéres dans un point de collecte approprié. Ne jetez
pas le produit avec les ordures ménagéres ordinaires.
Pour plus d'informations, contactez le distributeur ou
l'autorité locale responsable de la gestion des déchets.

Déclaration de conformité

Nous, Nedis B.V., déclarons en tant que fabricant que le produit
WIFICO15CWT de notre marque Nedis®, produit en Chine, a été
testé conformément a toutes les normes et réglementations CE en
vigueur et que tous les tests ont été réussis. Cela inclut, sans
toutefois s'y limiter, la directive RED 2014/53/UE.

La Déclaration de conformité compléte (et la fiche de sécurité le

cas échéant) peut étre trouvée et téléchargée via:
nedis.fr/wifico15cwt#support

WiFi slimme buitencamera

A | Zie voor meer informatie de uitgebreide handleiding
=== online: ned.is/wifico15cwt

Over dit document

Dit document is de gebruikershandleiding en bevat alle informatie
voor correct, efficiént en veilig gebruik van het product.

Nedis® SmartLife | S
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Zorg ervoor dat u de instructies in dit document volledig gelezen
en begrepen heeft voordat u het product installeert of gebruikt.
Bewaar de verpakking en dit document voor toekomstig gebruik.

Gebruikte symbolen

A WAARSCHUWING! Signaalwoord dat gebruikt wordt
om een mogelijk gevaarlijke situatie
aan te geven die, indien deze niet
vermeden wordt, kan leiden tot de
dood of ernstig letsel.

A VOORZICHTIG! Signaalwoord dat gebruikt wordt
om een mogelijk gevaarlijke situatie
aan te geven die, indien deze niet
vermeden wordt, kan leiden tot
licht of matig letsel.

LET OP Signaalwoord dat gebruikt wordt
om praktijken aan te pakken die
geen verband houden met
lichamelijk letsel.

Bedoeld gebruik

Dit product is bedoeld als buitencamera om bezoekers buiten te
zien, horen en spreken met behulp van de SmartLife-app op uw
mobiele telefoon.

Dit product is bedoeld om gebruikt te worden met de Nedis
SmartLife-app.

Gebruik het product alleen zoals beschreven in deze
gebruikershandleiding.



Veiligheidsvoorschriften

A WAARSCHUWING!

Elektrisch gevaar:

» Gebruik alleen de meegeleverde voeding om het product van
stroom te voorzien.

= Sluit het product alleen aan op maximaal 5V.

» Het product mag alleen worden gevoed met de spanning die
overeenkomt met de markering op het product.

= Dit product mag alleen worden onderhouden door een
gekwalificeerde technicus.

= Open het product niet. Er zitten geen onderdelen in die door de
gebruiker te onderhouden zijn.

= Koppel het netsnoer los voordat u het product reinigt.

= Het product mag niet worden gebruikt door personen (inclusief
kinderen) die door hun fysieke, zintuiglijke of mentale
vermogens of door gebrek aan ervaring en kennis het product
niet veilig zonder toezicht of instructie kunnen gebruiken.

» Reiniging en het onderhoud door de gebruiker mogen niet
worden uitgevoerd door kinderen zonder toezicht.

Stikkingsgevaar:

= Laat kinderen niet met het verpakkingsmateriaal spelen. Houd
het verpakkingsmateriaal altijd buiten het bereik van kinderen.

>\ VOORZICHTIG!

Veiligheidsrisico:

= Gebruik het product niet als een onderdeel beschadigd of
defect is. Vervang een beschadigd of defect product
onmiddellijk.

Nedis® SmartLife | Safety instructions
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Elektrisch gevaar:
= Dompel het product niet onder in water of andere vloeistoffen.

LETOP

Risico op beschadiging van het product:

= Laat het product niet vallen en voorkom stoten.

= Kinderen moeten onder toezicht staan om ervoor te zorgen dat
ze niet met het product spelen.

= Breng geen wijzigingen aan het product aan. Wijzigingen
kunnen de veiligheid, garantie en juiste werking aantasten.

= Gebruik bij het reinigen van het product geen agressieve
chemische reinigingsmiddelen die het product kunnen
beschadigen.

Afdanking
Het product is bestemd voor gescheiden inzameling bij

een hiertoe aangewezen verzamelpunt. Gooi het product
niet weg bij het huishoudelijk afval.

Neem voor meer informatie contact op met de verkoper
of de lokale overheid die verantwoordelijk is voor het
afvalbeheer.

Verklaring van overeenstemming

Wij, Nedis B.V. verklaren als fabrikant dat het product
WIFICO15CWT van ons merk Nedis®, geproduceerd in China, is
getest conform alle relevante CE-normen en voorschriften en dat
alle tests met succes zijn doorstaan. Dit omvat, maar is niet beperkt
tot de richtlijn RED 2014/53/EU.



De volledige conformiteitsverklaring (en het blad met
veiligheidsgegevens indien van toepassing) kan worden gevonden
en gedownload via:

nedis.nl/wifico15cwt#support

Telecamera esterna intelligente
WiFi

Per maggiori informazioni vedere il manuale esteso
=== online: ned.is/wifico15cwt

Informazioni sul documento

Il presente documento € il manuale utente e contiene tutte le
informazioni per I'utilizzo corretto, efficiente e sicuro del prodotto.
Assicurarsi di aver letto e compreso pienamente le istruzioni
presenti nel documento prima di installare o utilizzare il prodotto.
Conservare la confezione e il presente documento per farvi
riferimento in futuro.

Simboli usati

A AVVERTENZA! Parola di avvertimento usata per
indicare una situazione
potenzialmente pericolosa che, se
non evitata, potrebbe provocare
morte o lesioni gravi.

Nedis® SmartLife | Safety instructions



A ATTENZIONE! Parola di avvertimento usata per
indicare una situazione
potenzialmente pericolosa che, se
non evitata, potrebbe provocare
lesioni di minore o moderata entita.

AVVISO Parola di avvertimento usata per
riferirsi a pratiche non collegate a
lesioni fisiche.

Uso previsto

Il prodotto & inteso come telecamera esterna per vedere, ascoltare
e parlare ai visitatori presenti all'esterno attraverso I'uso dell’app
SmartLife sul proprio telefono cellulare.

Il prodotto ¢ inteso per essere usato con lI'app Nedis SmartLife.
Utilizzare il prodotto solo come descritto nel presente manuale.

Istruzioni di sicurezza

A AVVERTENZA!

Pericolo elettrico:

= Perl'alimentazione del prodotto utilizzare esclusivamente
I'alimentatore in dotazione.

» Collegare il prodotto solo ad un massimo di 5V.

= Alimentare il prodotto esclusivamente con la tensione
corrispondente ai contrassegni sul prodotto.

= Lamanutenzione di questo prodotto deve essere effettuata
esclusivamente da un tecnico qualificato.

= Non aprire il prodotto: all'interno non sono presenti parti
riparabili dall’'utente.

8



Scollegare il cavo di alimentazione prima di pulire il prodotto.
Il prodotto non puo essere utilizzato da persone (compresi i
bambini) le cui capacita fisiche, sensoriali o mentali o la cui
mancanza di esperienza e conoscenza impediscano loro di
utilizzare il prodotto in modo sicuro senza supervisione o
istruzioni.

Le operazioni di pulizia e manutenzione non possono essere
effettuate da bambini non sorvegliati.

Rischio di soffocamento:

Non lasciare che i bambini giochino con i materiali di
imballaggio. Tenere sempre i materiali di imballaggio lontano
dalla portata dei bambini.

> ATTENZIONE!
Pericolo per la sicurezza:

Non utilizzare il prodotto se una parte € danneggiata o
difettosa. Sostituire immediatamente un prodotto danneggiato
o difettoso.

Rischio di natura elettrica:

Non immergere il prodotto in acqua o altri liquidi.

AVVISO
Rischio di danneggiamento del prodotto:

Non far cadere il prodotto ed evitare impatti.

| bambini devono essere sottoposti a supervisione per
assicurarsi che non giochino con il prodotto.

Non apportare nessuna modifica al prodotto. Le modifiche
possono pregiudicare la sicurezza, la garanzia e il corretto
funzionamento.

Nedis® SmartLife | Safety instructions 9



= Non usare detergenti chimici aggressivi che possono
danneggiare il prodotto durante la pulizia.

Smaltimento

Questo prodotto & soggetto a raccolta differenziata nei
punti di raccolta appropriati. Non smaltire il prodotto con
i rifiuti domestici.

Per maggiori informazioni, contattare il rivenditore o le
autorita locali responsabili per la gestione dei rifiuti.

Dichiarazione di conformita

Noi sottoscritti, Nedis B.V., dichiariamo, in quanto fabbricanti, che il
prodotto WIFICO15CWT con il nostro marchio Nedis®, prodotto in
Cina, é stato collaudato ai sensi di tutte le norme e i regolamenti CE
pertinenti e che tutti i collaudi sono stati superati con successo.
Questo include, senza esclusione alcuna, la normativa RED
2014/53/UE.

La Dichiarazione di conformita completa (e le schede di sicurezza,
se applicabili) sono disponibili e possono essere scaricate da:
nedis.it/wificol5cwt#support



Camara exterior inteligente WiFi

A | Para mas informacién, consulte el manual ampliado en
= |inea: ned.is/wifico15cwt

Acerca de este documento

Este documento es el manual del usuario y contiene toda la
informacién para un uso correcto, eficiente y seguro del producto.
Asegurese de que ha leido y entendido completamente las
instrucciones en este documento antes de instalar o utilizar el
producto. Guarde el embalaje y este documento para futuras

consultas.

Simbolos utilizados

A ADVERTENCIA!

/\ ATENCION!

AVISO

Nedis® SmartLife

1str

Palabra de advertencia utilizada
para indicar una situacion
potencialmente peligrosa que, si no
se evita, podria provocar la muerte
o lesiones graves.

Palabra de advertencia utilizada
para indicar una situacion
potencialmente peligrosa que, si no
se evita, podria provocar lesiones
leves o moderadas.

Palabra de advertencia utilizada
para abordar practicas que no
tienen que ver con lesiones fisicas.

uctions 2



Uso previsto por el fabricante

Este producto esta disefado como camara para exteriores para ver,
oiry hablar con los visitantes que estan fuera mediante la
aplicacién SmartLife de su teléfono mévil.

Este producto estd disefiado para utilizarse con la app Nedis
SmartLife.

Utilice el producto Unicamente tal como se describe en este
manual de usuario.

Instrucciones de seguridad

A ADVERTENCIA!

Peligro eléctrico:

= Utilice inicamente la fuente de alimentacién suministrada para
alimentar el producto.

= Conecte el producto sélo a un méximo de 5V.

= Conecte el producto solamente con la tensién correspondiente
a las marcas en el mismo.

= Este producto sélo puede ser revisado por un técnico
cualificado para su mantenimiento.

= No abra el producto, no existen piezas en el interior que puedan
ser reparadas por el usuario.

= Desconecte el cable de alimentacién antes de limpiar el
producto.

= El producto no debe ser utilizado por personas (incluidos nifos)
cuyas capacidades fisicas, sensoriales o mentales o cuya falta de
experiencia y conocimientos les impidan utilizar el producto de
forma segura sin supervision o instrucciones.

= Los nifos no deben realizar las tareas de limpieza ni
mantenimiento sin supervision.

N
N



Riesgo de asfixia:

= No permita que los nifios jueguen con el material de embalaje.
Mantenga el material de embalaje siempre fuera del alcance de
los nifios.

/N ATENCION!

Peligro para la seguridad:

= No use el producto si alguna pieza esta dafada o presenta
defectos. Sustituya siempre inmediatamente un producto
danado o defectuoso.

Riesgo eléctrico:

= No sumerja el producto en agua ni en otros liquidos.

AVISO

Riesgo de daiar el producto:

= No deje caer el producto y evite que sufra golpes.

= Sedebe supervisar a los niflos para asegurarse de que no

jueguen con el producto.

No realice ajustes en el producto. Los ajustes pueden afectar a la

seguridad, a la garantia y al funcionamiento correcto.

= No utilice productos quimicos agresivos que puedan dafar el
producto al limpiarlo.

Eliminaciéon

El producto esta disefiado para desecharlo por separado
en un punto de recogida adecuado. No se deshaga del
producto con la basura doméstica.

Para obtener mas informacion, péngase en contacto con
el vendedor o la autoridad local responsable de la
eliminacion de residuos.

N
u
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Declaracion de conformidad

Nosotros, Nedis B.V., declaramos como fabricante que el producto
WIFICO15CWT de nuestra marca Nedis®, producido en China, ha
sido probado de acuerdo con todas las normas y regulaciones
relevantes de la CE y que se han superado todas las pruebas con
éxito. Esto incluye, entre otras, la directiva europea sobre equipos
radioeléctricos RED 2014/53/UE.

La declaracion de conformidad completa (y la hoja de datos de
seguridad, si procede) se puede encontrar y descargar en:
nedis.es/wifico15cwt#support

Camara fotografica exterior
inteligente WiFi

Para mais informagoes, consulte a versao alargada do
=== manual on-line: ned.is/wifico15cwt

Acerca deste documento

Este documento é o manual de utilizagdo do produto e contém
toda a informacao necessaria para a sua utilizacdo correta, eficaz e
segura.

Certifique-se de que leu e compreendeu as instrugoes deste
documento na integra antes de instalar ou utilizar o produto.
Guarde a embalagem e este documento para referéncia futura.



Simbolos utilizados

A ATENGAO!

A CUIDADO!

AVISO

Utilizacao prevista

Palavra de sinal utilizada para
indicar uma situacao
potencialmente perigosa que, se
nao for evitada, podera resultar em
morte ou ferimentos graves.
Palavra de sinal utilizada para
indicar uma situagao
potencialmente perigosa que, se
ndo for evitada, podera resultar em
ferimentos ligeiros ou moderados.
Palavra de sinal utilizada para referir
praticas ndo relacionadas com
ferimentos.

Este produto funciona como cdmara de exterior para ver, ouvir e
falar com os visitantes no exterior utilizando a aplicagdo SmartLife

no seu telemovel.

Este produto destina-se a ser utilizado com a aplicacdo SmartLife

da Nedis.

Utilize este produto apenas como descrito neste manual do

utilizador.
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Instrucées de seguranca

A ATENGAO!

Perigo elétrico:

« Utilize apenas a fonte de alimentacao fornecida para alimentar o
produto.

= Ligar o produto apenas a um maximo de 5V.

= Alimente o produto apenas com a tensao correspondente as
marcagdes no mesmo.

= A manutengao deste produto sé pode ser efectuada por um
técnico qualificado.

= Né&o abra o produto, este ndo contém pecas reparaveis pelo
utilizador.

= Desligue o cabo de alimentagao antes de limpar o produto.

= O produto nao pode ser utilizado por pessoas (incluindo
criancgas) cujas capacidades fisicas, sensoriais ou mentais ou a
falta de experiéncia e conhecimentos as impecam de utilizar o
produto em seguranga sem supervisao ou instrugao.

= Alimpeza e a manutencgéo destinadas ao utilizador ndo devem
ser efetuadas por criangas sem vigilancia.

Perigo de asfixia:

= Nao deixe as criangas brincarem com o material de embalagem.
Mantenha sempre o material de embalagem fora do alcance das
criangas.

A\ CUIDADO!

Perigo para a seguranca:

= Nao utilize o produto caso uma peca esteja danificada ou
defeituosa. Substitua sempre de imediato um produto
danificado ou defeituoso.



Risco elétrico:
= N&o mergulhe o produto em dgua ou outros liquidos.

AVISO

Risco de danos para o produto:

= Nao deixe cair o produto e evite impactos.

= Ascriancas devem ser supervisionadas para garantir que ndo
brincam com o produto.

= Nao realize quaisquer ajustes no produto. Os ajustes podem
afetar a seguranca, a garantia e o bom funcionamento.

= Nao utilize agentes quimicos de limpeza agressivos que possam
danificar o produto durante a limpeza.

Eliminagao
O produto deve ser eliminado separadamente num
ponto de recolha apropriado. Néo elimine este produto
juntamente com o lixo doméstico.

HEm Para obter mais informacdes, contacte o revendedor ou o
organismo local responsavel pela gestdo de residuos.

Declaracao de conformidade

A Nedis B.V. declara, na qualidade de fabricante, que o produto
WIFICO15CWT da nossa marca Nedis®, produzido na China, foi
testado em conformidade com todas as normas e regulamentos CE
relevantes e que todos os testes foram concluidos com sucesso. Os
mesmos incluem, entre outros, o requlamento RED 2014/53/UE.

A Declaragdo de conformidade (e a ficha de dados de segurancga, se
aplicavel) pode ser consultada e descarregada em:
nedis.pt/wifico15cwt#support

~
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WiFi Smart Utomhuskamera

For ytterligare information, se den utékade manualen
=== online: ned.is/wifico15cwt

Om detta dokument

Detta dokument ar bruksanvisningen och innehéller all information
for korrekt, effektiv och saker anvandning av produkten.

Sakerstall att du har last och forstatt alla instruktioner i detta
dokument innan du installerar och anvander produkten. Behall
férpackningen och detta dokument som framtida referens.

Symboler som anvinds

A VARNING! Signalord som beskriver en
potentiellt farlig situation som, om
den inte undviks, skulle kunna
medféra dodsfall eller svara
personskador.

/A OBSERVERA! Signalord som beskriver en
potentiellt farlig situation som, om
den inte undviks, skulle kunna
medfora personskador av mindre
eller medelsvar karaktar.

0BS! Signalord som beskriver metoder ej
relaterade till fysiska skador.



Avsedd anvindning

Denna produkt &r avsedd att anvéandas som en utomhuskamera
som anvandaren kan anvanda for att se, hora och prata med
besokare utomhus genom appen SmartLife pa din mobiltelefon.
Produkten &dr avsedd att anvandas med appen Nedis SmartLife.
Anvand produkten endast enligt anvisningarna i denna
bruksanvisning.

Sdkerhetsanvisningar

A VARNING!
Elektrisk fara:

Anvand endast det medféljande nataggregatet for att driva
produkten.

Anslut endast produkten till maximalt 5V.

Produkten far endast anslutas till den pa produkten angivna
natspanningen.

Denna produkt far endast underhdllas av en kvalificerad
tekniker.

Oppna inte upp produkten. Det finns inga invandiga delar som
anvéandaren kan serva pé egen hand.

Koppla bort ndtkabeln innan du rengér produkten.

Produkten far inte anvandas av personer (inklusive barn) vars
fysiska, sensoriska eller mentala formaga eller brist pa
erfarenhet och kunskap hindrar dem fran att anvanda
produkten pa ett sakert satt utan vervakning eller
instruktioner.

Rengdring och anvandarunderhall far inte utforas av barn om de
inte star under uppsikt.
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Kvavningsfara:
= Barn farinte leka med emballaget. Hall alltid emballaget utom
rackhall for barn.

{\ OBSERVERA!

Sakerhetsrisk:

» Anvénd inte produkten om en del &r skadad eller defekt. Byt
omedelbart ut en skadad eller defekt produkt.

Elektriskrisk:

= Sankinte ner produkten i vatten eller annan vétska.

0BS!

Risk for produktskador foreligger:

= Tappa inte produkten och skydda den mot slag.

= Sma barn bor hallas under uppsikt for att sakerstalla att de inte
leker med produkten.

» Utfér aldrig ndgra dndringar pa produkten. Andringar kan
paverka sékerhet, garanti och korrekt funktion.

= Anvénd aldrig aggressiva kemiska rengéringsmedel som kan
skada produkten nar du reng6r produkten.

Bortskaffning
Produkten ér avsedd for separat insamling vid en lamplig
E atervinningscentral. Slang inte denna produkt bland
vanligt hushéllsavfall.
]

For mer information, kontakta aterforséljaren eller lokal
myndighet med ansvar for avfallshantering.



Forsdakran om 6verensstimmelse

Vi, Nedis B.V., forsakrar som tillverkare att produkten WIFICO15CWT
fran vart varumarke Nedis®, tillverkad i Kina, har testats i enlighet
med alla relevanta CE-standarder och foreskrifter och att alla tester
genomforts med godkant resultat. Detta inkluderar, men &r inte
begrénsat till, radioutrustningsdirektivet 2014/53/EU.

Den fullstandiga férsakran om Gverensstimmelse (och
sakerhetsdatabladet, om tillampligt) kan lasas och laddas ned fran:
nedis.se/wificol5cwt#support

WiFi-alykas ulkokamera

A | Katso tarkemmat tiedot kdyttdoppaan laajemmasta
== yerkkoversiosta: ned.is/wifico15cwt

Tietoa tasta asiakirjasta

Tama kayttoopas sisaltaa kaikki tuotteen oikeaan, tehokkaaseen ja
turvalliseen kayttoon liittyvat tiedot.

Huolehdi siitd, etta olet lukenut ja ymmartanyt tdman asiakirjan
sisdltamat ohjeet kokonaan ennen kuin asennat tuotteen tai kaytat
sitd. Sdilytd pakkaus ja tdma asiakirja tulevaa tarvetta varten.
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Kaytetyt symbolit

Huomiosana ilmaisee mahdollisesti
vaarallista tilannetta, joka voi johtaa
kuolemaan tai vakavaan
loukkaantumiseen, ellei sitd valteta.

A VAROITUS!

Huomiosana ilmaisee mahdollisesti
vaarallista tilannetta, joka voi johtaa
lievdan tai kohtalaiseen

loukkaantumiseen, ellei sita valteta.

A HUOMIO!

Huomiosana ilmaisee kdytantoja,

HUOMAUTUS
jotka eivat liity fyysiseen vammaan.

Kayttotarkoitus

Tama tuote on tarkoitettu ulkokameraksi, jonka avulla voit néhda ja
kuulla ulkona olevat vieraat ja puhua heidédn kanssaan
matkapuhelimesi SmartLife-sovelluksen kautta.

Tama tuote on tarkoitettu kdytettavaksi Nedis SmartLife
-sovelluksen kanssa.

Kéyta tuotetta vain tassa kayttooppaassa kuvatun mukaisesti.

Turvallisuusohjeet

A VAROITUS!

Séhkovaara:

= Kaytd tuotteen virransy6ttoon vain mukana toimitettua
virtaldhdetta.

= Kytke tuote vain enintaan 5V.

= Tuotteen saa kytked ainoastaan tuotteessa olevaa merkintda
vastaavaan jannitteeseen.

w
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= Tata tuotetta saa huoltaa vain péteva teknikko.

= Al4 avaa tuotetta; sen sisilli ei ole osia, joita kdyttija voisi
huoltaa.

= Irrota virtajohto ennen tuotteen puhdistamista.

= Tuotetta eivét saa kdyttda henkildt (mukaan lukien lapset),
joiden fyysiset, aistien tai henkiset kyvyt tai kokemuksen ja
tietojen puute estdvat heitd kdyttdmastd tuotetta turvallisesti
ilman valvontaa tai opastusta.

= Lapset eivat saa puhdistaa tai huoltaa tuotetta ilman valvontaa.

Tukehtumisvaara:

= Ali anna lasten leikkia pakkausmateriaaleilla. Pid4
pakkausmateriaalit aina poissa lasten ulottuvilta.

& HUOMIO!

Turvallisuusriski:

= Al4 kdyta tuotetta, jos jokin sen osa on vaurioitunut tai viallinen.
Vaihda vahingoittunut tai viallinen tuote aina valittomasti.

Sahkovaara:

= Alé upota tuotetta veteen tai muuhun nesteeseen.

HUOMAUTUS

Tuotteen vaurioitumisvaara:

= Varo pudottamasta ja tondisemdsta tuotetta.

= Lapsia tulee valvoa, etta he eivat paase leikkimaan tuotteella.

= Al3 tee s3itdja tuotteeseen. Saadot voivat vaikuttaa
turvallisuuteen, takuuseen ja oikeaan toimintaan.

= Al3 kdyta tuotteen puhdistamiseen voimakkaita kemiallisia
puhdistusaineita, jotka voivat vaurioittaa tuotetta.
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Jatehuolto

Tama tuote tulee toimittaa havitettavaksi asianmukaiseen
kerdyspisteeseen. Tuotetta ei saa havittaa
kotitalousjatteen mukana.

Lisatietoja antaa jalleenmyyja tai paikallinen jatehuollosta
vastaava viranomainen.

Vaatimustenmukaisuusvakuutus

Nedis B.V. ilmoittaa valmistajana, ettd tuote WIFICO15CWT
tuotemerkistamme Nedis®, valmistettu Kiinassa, on testattu
kaikkien asiaankuuluvien CE-standardien ja maardysten mukaisesti
ja tuote on lapdissyt kaikki testit. Naihin kuuluu mm.
radiolaitedirektiivi RED 2014/53/EU.

Taydellinen vaatimustenmukaisuusvakuutus (ja
kayttoturvallisuustiedote, mikali kdytettdvissd) on saatavilla ja
ladattavissa osoitteesta:

nedis.fi/wifico15cwt#support

WiFi Smart Utendgrskamera

For mer informasjon, se den fullstendige
=== pruksanvisningen pa nett: ned.is/wifico15cwt



Om dette dokumentet

Dette dokumentet er brukermanualen og inneholder all nedvendig
informasjon for korrekt, effektiv og trygg bruk av produktet.

Serg for at du har lest og forstatt instruksjonene i dette
dokumentet for du installerer eller bruker produktet. Ta vare pa
emballasjen og dette dokumentet for fremtidig referanse.

Brukt symboler

A ADVARSEL! Signalord brukt for & indikere en
potensielt farlig situasjon som, hvis
den ikke unngas, kan fore til dod
eller alvorlig skade.

A FORSIKTIG! Signalord brukt for & indikere en
potensielt farlig situasjon som, hvis
den ikke unngas, kan fere til mindre
eller moderat skade.

LES DETTE Signalord brukt for a ta opp
metoder som ikke er relaterte til
fysisk skade.

Tiltenkt bruk

Dette produktet er tiltenkt brukt som utenderskamera for a se,
hare og snakke med besgkende som star utenfor ved bruk av
SmartLife-appen pa mobiltelefonen din.

Dette produktet er tiltenkt brukt med Nedis SmartLife-appen.
Produktet skal kun brukes som beskrevet i denne
bruksanvisningen.
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Sikkerhetsinstruksjoner

A ADVARSEL!

Elektrisk fare:

= Bruk kun den medfelgende stremforsyningen til & forsyne
produktet med strem.

= Produktet ma bare kobles til maksimalt 5V.

= Bruk kun stram med en spenning som er i samsvar med
merkingen pé produktet.

= Dette produktet ma kun vedlikeholdes av en kvalifisert tekniker.

= Produktet ma ikke dpnes, det har ingen deler inni som kan
repareres.

= Koble fra stramkabelen for du rengjer produktet.

= Produktet ma ikke brukes av personer (inkludert barn) hvis
fysiske, sensoriske eller mentale evner eller manglende erfaring
og kunnskap hindrer dem i & bruke produktet pa en sikker méte
uten tilsyn eller instruksjon.

= Rengjering og brukervedlikehold ma ikke gjeres av barn uten
oppsyn.

Kvelningsfare:

= Ikke la barn leke med emballasjen. Emballasjen ma alltid veere
utilgjengelig for barn.

/\ FORSIKTIG!

Sikkerhetsrisiko:

= Ikke bruk produktet hvis det er skadet eller defekt. Bytt alltid ut
et skadet eller defekt produkt med det samme.

Elektrisk fare:

= Produktet ma ikke nedsenkes i vann eller annen vaeske.

w
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LES DETTE

Risiko for skade pa produktet:

= |kke mist produktet, og forhindre at det slas borti andre
gjenstander.

= Barn ma vaere under oppsyn for a serge for at de ikke leker med
produktet.

= Foreta ikke justeringer av produktet. Justeringer kan pévirke
sikkerhet, garanti og korrekt drift.

= Bruk ikke sterke kjemiske midler som kan skade produktet nar
produktet rengjores.

Kassering
Produktet ma avhendes pa egnede oppsamlingssteder.
K Du ma ikke avhende produktet som husholdningsavfall.
Ta kontakt med leverandgren eller lokale myndigheter
EEE hvis du gnsker mer informasjon om avhending.

Konformitetserklaering

Vi, Nedis B.V., erkleerer som produsent at produktet WIFICO15CWT
fra Nedis®-merkevaren var, som er produsert i Kina, er testet i
samsvar med alle relevante CE-standarder og reguleringer, og at
alle tester er bestétt. Dette inkluderer, men er ikke begrenset til,
RED 2014/53/EU-forordningen.

Den fullstendige samsvarserklaeringen (og sikkerhetsdataarket hvis
det er aktuelt) kan leses og lastes ned via:
nedis.no/wifico15cwt#support

w
~
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WiFi-smart udendors kamera

Yderligere oplysninger findes i den udvidede manual
=== online: ned.is/wifico15cwt

Om dette dokument

Dette dokument udger brugervejledningen og indeholder alle
oplysninger til korrekt, effektiv og sikker anvendelse af produktet.
Serg for, at du har laest og forstaet instruktionerne i dette
dokument fuldt ud, fer du installerer eller bruger produktet. Gem
emballagen og dette dokument, sa det sidenhen kan laeses.

Anvendte symboler

A ADVARSEL! Signalord, der bruges til at angive
en potentielt farlig situation, som,
hvis den ikke undgas, kan resultere i
dad eller alvorlig personskade.

/A FORSIGTIG! Signalord, der bruges til at angive
en potentielt farlig situation, som,
hvis den ikke undgas, kan resultere i
mindre eller moderat personskade.

BEMARK Signalord, der bruges til at
adressere praksis, der ikke er
relateret til fysisk skade.



Tilsigtet brug

Dette produkt er beregnet som et udenders kamera til at se, hore
og tale med besggende udenfor ved hjzelp af SmartLife-appen pa
din mobiltelefon.

Dette produkt er beregnet til at blive brugt med Nedis
SmartLife-app.

Anvend kun produktet som beskrevet i denne brugervejledning.

Sikkerhedsinstruktioner

A ADVARSEL!

Elektrisk fare:

= Brug kun den medfelgende stremforsyning til at forsyne
produktet med strgm.

= Tilslut kun produktet til maksimalt 5V.

= Forsyn kun produktet med den spaending, der svarer til
markeringerne pa produktet.

= Dette produkt mé kun vedligeholdes af en kvalificeret tekniker.

» Abn ikke produktet, der er ikke nogen brugbare dele indeni.

= Frakobl stramkablet, for du renger produktet.

= Produktet ma ikke bruges af personer (herunder bgrn), hvis
fysiske, sensoriske eller mentale evner eller mangel pé erfaring
og viden forhindrer dem i at bruge produktet sikkert uden
opsyn eller instruktion.

= Rengering og brugervedligeholdelse ma ikke udferes af bern
uden opsyn.

Kvaelningsfare:

» Lad ikke bern lege med emballagen. Hold altid emballagen
uden for berns raekkevidde.

w
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/\ FORSIGTIG!

Sikkerhedsrisiko:

= Brug ikke produktet, hvis det er skadet eller defekt. Udskift altid
et skadet eller defekt produkt gjeblikkeligt.

Elektrisk fare:

= Produktet ma ikke nedsaenkes i vand eller andre vaesker.

BEMARK

Risiko for at beskadige produktet:

= Tab ikke produktet og undga at stede det.

= Born skal holdes under opsyn for at sikre, at de ikke leger med
produkt.

= Foretag ikke nogen justeringer pa produktet. Justeringer kan
pavirke sikkerhed, garanti og korrekt betjening.

= Brug ikke harde kemiske renggringsmidler, der kan beskadige
produktet ved rengering af produktet.

Bortskaffelse
Produktet skal afleveres pa et passende

K indsamlingspunkt. Bortskaf ikke produktet sammen med
husholdningsaffald.

HEEE For mere information, kontakt forhandleren eller den
lokale myndighed der er ansvarlig for kontrol af affald.

GVEI | :\:G:lilly

Vi, Nedis B.V. erkleerer som producent, at produktet WIFICO15CWT
fra vores brand Nedis®, produceret i Kina, er blevet testet i
overensstemmelse med alle relevante CE-standarder og regler, og
at alle test er bestdede. Dette indebaerer ogsa direktiv 2014/53/EU
(radioudstyrsdirektivet).



Den komplette overensstemmelseserklzering (og
sikkerhedsdatabladet, hvis geeldende) kan findes og downloades
via:

nedis.dk/wifico15cwt#support

WiFi Smart kiiltéri kamera

A | Tovébbi informacioért lasd a bévitett online kézikonyvet:
= ned.is/wifico15cwt

A dokumentummal kapcsolatos tudnivalok

Ez a felhasznaloi kézikdnyv tartalmazza az 6sszes informaciot a
termék helyes, hatékony és biztonsdgos hasznalatahoz.

Ugyeljen arra, hogy a termék telepitése vagy hasznalata el6tt
figyelmesen elolvasta és megértette az ebben a dokumentumban
talalhato informaciokat. Tartsa meg a csomagolast és ezt a
dokumentumot késébbi hasznalatra.

Felhasznalt szimbdélumok

A FIGYELMEZTETES! A jelz6sz6 olyan, potencialisan
: veszélyes helyzetet jelez, amely

- amennyiben nem kertilik el
- haldlhoz vagy sulyos sériiléshez
vezethet.
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A VIGYAZAT! A jelz6sz6 olyan, potencialisan
veszélyes helyzetet jelez, amely
- amennyiben nem keriilik el
- kisebb vagy mérsékelten sulyos
sériiléshez vezethet.

ERTESITES A jelz6sz6 olyan fizikai sériléssel
nem jaré gyakorlatra hivja fel a
figyelmet.

Tervezett felhasznélas

Ez a termék rendeltetésszeriien kiiltéri kameraként valé hasznélatra
szolgal, hogy a mobiltelefonon talalhaté SmartLife alkalmazas
hasznalataval lathassa és hallhassa a kint &ll6 latogatokat, valamint
beszélhessen veliik.

A terméket a Nedis SmartLife alkalmazassal egytt torténé
hasznalatra szanték.

A terméket csak az ebben az Utmutatdban leirtak szerint hasznalja.

Biztonsagi utasitasok

A FIGYELMEZTETES!

Elektromos veszély:

» Csak a mellékelt tdpegységet haszndlja a termék
aramellatasahoz.

= Aterméket csak maximum 5V.

= Aterméket kizarolag a terméken szerepld jelzésnek megfelelé
elektromos fesziiltséggel lehet taplalni.

= Ezt aterméket karbantartas céljabodl csak szakképzett szakember
szervizelheti.



= Ne nyissa ki a terméket, mert nem tartalmaz felhasznalo altal
javithato alkatrészeket.

= Atermék tisztitasa el6tt hizza ki a tapkabelt.

= Aterméket nem hasznélhatjak olyan személyek (beleértve a
gyermekeket is), akik fizikai, érzékszervi vagy szellemi
képességeik, illetve tapasztalatuk és ismereteik hidnya miatt
nem tudjak felligyelet vagy oktatas nélkil biztonsagosan
hasznalni a terméket.

= Gyermekek ne végezzék a késziilék tisztitasat és karbantartasat
felligyelet nélkiil.

Fulladasveszély:

= Ne hagyja, hogy gyermekek jatsszanak a csomagoléanyaggal. A
csomagoldanyagot mindig tartsa gyermekektdl elzarva.

A\ VIGYAZAT!

Biztonsagi kockazat:

» Ne hasznalja a terméket, ha valamelyik része sériilt vagy hibas. A
sérilt vagy meghibéasodott terméket mindig azonnal cserélje ki.

Elektromos veszélyforras:

= Ne meritse vizbe vagy més folyadékba a terméket.

ERTESITES

A termékben keletkezé kar kockazata:

» Ne ejtse le a terméket és kerlilje az Gtédést.

= Atermék nem jatékszer — ne hagyja feltgyelet nélkul gyermekét
a kozelében.

= Ne végezzen semmilyen &talakitast a terméken. Az atalakitasok
hatdssal lehetnek a biztonsagra, a garanciara és a termék
megfelelé miikodésére.
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= Atermék tisztitasakor ne hasznaljon agressziv kémiai
tisztitdszereket, amelyek kérosithatjék a terméket.

Artalmatlanitas
A terméket elkiilonitve, a megfeleld gy(jtéhelyeken kell

leselejtezni. Ne dobja ki a készlléket a haztartasi hulladék
kozé.

Tovabbi informacidért Iépjen kapcsolatba a
forgalmazéval, vagy a hulladékkezelésért felelés helyi
hatésaggal.

Megfelel6ségi nyilatkozat

A gyartd Nedis B.V. nevében kijelentjiik, hogy a Nedis® markaju,
Kindban gyartott WIFICO15CWT terméket az 6sszes vonatkozé CE
szabvany és el6iras szerint bevizsgaltuk, és a termék minden
vizsgélaton sikeresen megfelelt. Ez magaban foglalja - nem
kizérélagos jelleggel - a radidberendezésekrél sz6l6 2014/53/EU
iranyelvet.

A teljes megfelel6ségi nyilatkozat (és ha van, akkor a biztonsagi
adatlap) a:
nedis.hu/wifico15cwt#support



Inteligentna kamera zewnetrzna
WiFi

A | Wiecej informacji znajdziesz w rozszerzonej instrukgji
=== obstugi online: ned.is/wifico15cwt

Informacje o niniejszym dokumencie

Niniejszy dokument jest instrukcja uzytkownika i zawiera wszystkie
informacje dotyczace prawidtowego, skutecznego i bezpiecznego
uzytkowania produktu.

Przed zainstalowaniem lub uzyciem produktu nalezy upewnic sie,
Ze instrukcje zawarte w niniejszym dokumencie zostaty w petni
przeczytane i zrozumiane. Opakowanie oraz niniejszy dokument
nalezy zachowac na przysztosc.

Zastosowane symbole

Stowo sygnalizujace uzywane do
wskazania potencjalnie
niebezpiecznej sytuacji, ktora, jesli
sie jej nie uniknie, moze
spowodowac $mierc lub powazne
obrazenia.

A OSTRZEZENIE!

o
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A PRZESTROGA! Stowo sygnalizujgce uzywane do
wskazania potencjalnie
niebezpiecznej sytuacji, ktora, jesli
sie jej nie uniknie, moze
spowodowac niewielkie lub
umiarkowane obrazenia.

NOTYFIKACJA Stowo sygnalizujgce uzywane w
odniesieniu do praktyk nie
zwigzanych z obrazeniami ciata.

Przeznaczenie

Ten produkt jest przeznaczony do uzytku jako kamera zewnetrzna,
dzieki ktérej mozna widziec i stysze¢ gosci oraz z nimi rozmawiac za
pomoca aplikacji SmartLife w telefonie komorkowym.

Ten produkt jest przeznaczony do uzytku z aplikacja Nedis
SmartLife.

Produktu nalezy uzywac wytacznie w sposob opisany w niniejszej
instrukcji obstugi.

Instrukcje bezpieczenstwa

A OSTRZEZENIE!

Zagrozenie elektryczne:

= Do zasilania produktu nalezy uzywac wyfacznie dostarczonego
zasilacza.

» Produkt mozna podiaczy¢ tylko do maksymalnie 5V.

= Zasilaj produkt tylko napieciem odpowiadajgcym oznaczeniom
na produkcie.



= Niniejszy produkt moze by¢ serwisowany wytacznie przez
wykwalifikowanego technika.

» Nie otwieraj produktu - w srodku nie ma czesci, ktére moga by¢
serwisowane przez uzytkownika.

= Przed czyszczeniem produktu nalezy odtgczy¢ kabel zasilajacy.

= Produkt nie moze by¢ uzywany przez osoby (w tym dzieci),
ktérych zdolnosci fizyczne, sensoryczne lub umystowe lub brak
doswiadczenia i wiedzy uniemozliwiaja bezpieczne korzystanie
z produktu bez nadzoru lub instrukgji.

= Dzieci nie powinny czysci¢ ani przeprowadzac jakichkolwiek
czynnosci konserwacyjnych bez nadzoru.

Zagrozenie udtawieniem:

= Nie wolno pozwala¢ dzieciom bawi¢ sie¢ materiatem
opakowaniowym. Zawsze przechowuj materiat opakowaniowy
w miejscu niedostepnym dla dzieci.

N PRZESTROGA!

Zagrozenie bezpieczenstwa:

= Nie uzywaj produktu, jesli jakakolwiek jego czes¢ jest zniszczona
lub uszkodzona. Zawsze natychmiast wymien uszkodzony lub
wadliwy produkt.

Zagrozenie elektryczne:

= Nie zanurzaj produktu w wodzie ani innych ptynach.

NOTYFIKACJA

Ryzyko uszkodzenia produktu:

» Nie upuszczaj produktu i unikaj uderzania go.

= Produkt nie jest zabawka — nalezy chroni¢ go przed dostepem
dzieci.
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= Nie nalezy dokonywac zadnych regulacji produktu. Regulacje
moga mie¢ wpltyw na bezpieczeristwo, gwarancje i poprawnosé
dziatania.

= Do czyszczenia produktu nie uzywaj agresywnych chemicznych
srodkéw czyszczacych, ktére moga uszkodzi¢ produkt.

Utylizacja
Produkt jest przeznaczony do oddzielnej zbidrki w
E odpowiednim punkcie odbioru. Nie nalezy pozbywac sie
produktu razem z odpadami gospodarstwa domowego.
EE Aby uzyskac wiecej informacji, nalezy skontaktowac sie

ze sprzedawcg lub lokalnym urzedem odpowiedzialnym
zagospodarke odpadami.

Deklaracja zgodnosci

Niniejszym firma Nedis B.V. deklaruje jako producent, ze produkt
WIFICO15CWT naszej marki Nedis®, produkowany w Chinach,
zostat przetestowany zgodnie ze wszystkimi odpowiednimi
normami i przepisami WE oraz ze we wszystkich testach uzyskat on
pozytywny rezultat. Obejmuje to, ale nie ogranicza sie do
rozporzadzenia RED 2014/53/UE.

Petna deklaracje zgodnosci (oraz karte danych bezpieczenstwa,
jesli dotyczy) mozna znalez¢ i pobrac tutaj:
nedis.pl/wifico15cwt#support



‘E€univn e§wtepikni Kapepa WiFi

Mo mepIocoTEPEG MANPOPOpIES Seite TO ekTeVEG online
—— gyxelpibio: ned.is/wifico15cwt

ZXETIKA HE AUTO TO KEipevo

AuTO TO €yypa@o amoTeAEi To yxelpidlo xprong Kat mepAapBAavel
ONEG TIG MANPOPOPIEG YIA TN OWOTH, TNV ATMTOTEAECUATIKA Kal
ao@alr Xxprion Tou mPoIovToG.

BePawBeite 611 £xeTe S1aBAOEL Kal KATAVONOEL AUTEG TIG 08nyieg
TIPIV EYKATACTAOETE i XPNOIUOTIOINOETE TO TTPOIOV. Kpatriote Tn
OUOKEUOOIA KAl TO KEIUEVO YL LEANNOVTIKH avagopd.

ZoppBola mou Xpnaotpomotouvral

A MPOEIAOMOIHEH! MpogidomoinTik Aé€n mou
XPnolporoleital yla va urodeiel

uia SuvnTikn emikivéuvn Kataotaon
mou av Sev amo@evyOei, pmopei va
TpoKaAécel Bdvarto 1) cofapd
TPAUMATIOHO.

Mpo&idomoinTik Aé€n mou
XPnoluoTolETal yia va urtoSeiel
Hta SuvnTikn emikivéuvn Katdotaon
mou av Sev ano@euyOei, pmopei va
TIPOKOAECEL ENAPPU 1) PETPLO
TPAUMATIOHO.

A NPOZOXH!
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EIAOMOIHEH npOEl(SOTIOIT]’TlKr:] Aé€n mou
XPNOolpomoLEiTal yia va
TIPOCSI0PICEL TIPAKTIKEG TTOU Sev
oxetiCovtal pe cwpaTiKd
TPAUMATIOMO.

Mpoopil6pevn xprion

To mpoidv autd mpoopileTal wg pia EEWTEPIKN KAUEPA YIa VA
BAéneTe, va akoUTE Kal Vol MIAGTE PE TOUG EMOKENTEG amd £§w
XPNOILOTIOIVTAG TNV EQappoyr SmartLife oto kivnté oag.

To mpoidv autd mpoopiletal yia va xpnotpomoinOei pe tnv
epappoyr Nedis SmartLife.

XpNOIUOTIOLEITE TO TIPOTOV HOVO CUHPWVA HE TNV TIEPLYPAPH TOU
gyxelpidiou xpriong.

0dnyiec acpalelag

A NPOEIAOMOIHEH!

HAekTPIKOG KivEuvog:

= XpNOIMOTIOIOTE HOVO TO TTAPEXOUEVO TPOPOSOTIKO Yia TV
TPOoPodoaia Tou MPOoIdVTOG.

= JUVSEOTE TO TIPOIOV HOVO OF PEYIOTO aplBud 5V.

= Hmapoyr peUHATOG OTO TTPOIOV TTPETTEL VO CUHPWVE( PE TNV
TAoN n omoia avaypAgeTal TAVW OTO TTPOIOV.

= AuTé 10 TpOoidV pmopei va ouvtnpnBei povo amo e§e1SIKeELPEVO
TEXVIKO Yla ouvtrpnon.

= Mnv avoiyete 1o mpoidy, Sev UAPXOULV XPHOIUA PéPN Yia TOV
XPNOTN OTO E0WTEPIKO.

= Anocuvééote To KaAwdlo TpoYodoaoiag TPtV KabapioeTe To
TPOI6V.



= To mPoi6V Sev EMTPEMETAL VA XPNOIUOTIOLETAL AT ATOMA
(oupmepA\apBavopévwy Twy TASIWV) TWV OTIOIWV Ol CWUATIKEG,
alodNTNPLaKEG 1 SlavonTIKES IKAvOTNTEG N N ENNeWN epmelpiag
KOl YVWOEWV SEV TOUG EMTPETTIEL VA XPNOIUOTIOIOUV TO TTIPOIOV UE
a0@ANELa XwPIC emiBAewN 1 0dnyieg.

= HkaBapidétnta Kat n cuvtrpnon and Tov xprioTn Sev mpémel va
TIpaypaTomoleital amod maidid xwpic mapakoloubnon.

Kivéuvog mviypou:

= Mnv emrtpénete ota madid va mai{ouv pe Ta UAIKE CuoKeLAsiag.
Mdvta va dlatnpeite Ta UNIKA CUOKEUAOIAG LOKPLA Ao TTatdLd.

A\ NPOXOXH!

Kivéuvog yia tnv ac@dieia:

= MnV XPNOIUOTIOIEITE TO TIPOIOV EAV OTTOLOSHTTOTE TURHA TOU £XEL
{nuid i eAdttwpa. Ndvta va avtikabiotdte apéowg éva
XAAQOUEVO 1} ENATTWHATIKO TTPOIdV.

Kivéuvog amd nAekTpikd pevpa:

= Mnv BuBilete To MPoidv 0TO VEPO N OE OTTOLOSHTIOTE AANO LYPO.

EIAOMNOIHEH

Kivéuvog BAaBNG oto mpoiov:

= Mnv pixveTte KATW TO TTPOIOV KAl AMMOPUYETE TA TPAVTAYHATA.

» Tamaidia Ba mpémel va empBAEMOVTAL WOTE VA PNV TTAi{OuV pE TO
TPOI6V.

= Mnv TpaypaTOTTOLEITE Kapia TPOCApPHOYH O0TO TTPOIoV. Ot
TIPOCAPUOYEG UTTOPE( va eMNPedoouV TNV ACOPANELD, TNV
£yyunon Kat TNV owoTr Aeltoupyia.

= Mnv XpnOIUOTIOIEITE OKANPA XNMIKAE KOBAPIOTIKA TTOU YITOPEi va
mpokaAécouv BAARN 0To TPOI6Y KATd Tov Kabaplopd Tou.
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An6pprpn
To npoiodv mpoopiletal yia Eexwplotr) GUNoyN og

K KAatdMnAo onpeio culoync. Mnv amoppinTeTte To mpoidv
padi pe Ta okiakd anéBAnta.

EEE 0 TEPIOCOTEPES TANPOPOPIE EMNKOIVWVNOTE HE TOV
avTImPOoWMo 0ag 1 TIG TOTTIIKEG APXEG Staxeiplong
anmoPARTwv.

ARAwon cuppopPwong

Epeig, n Nedis B.V. SnAwvoOUHE WG KATAOKEVAOTAG OTL TO TTPOIdV
WIFICO15CWT amé tn pdpka pag Nedis®, To omoio kataokevaletat
otnv Kiva, éxel eAeyxBei oUHPWVA e O TA OXETIKA TPOTUTIA KAl
KaVOVIopoUG TNG EK kat 6Tt 0hot ot éNeyxol éxel OAOKANpwOEi pe
emtuyia. H SiAwon ocuppopewaong mepdapBavel aAa Sev
neplopietal oTov kavoviopo RED 2014/53/EU.

To MAAPEG Keipevo TG SAWoNG SUPPUOPEWONG (Kat To SeATio
acpdalela dmou 1oxUEl) umdpyxel Kal ivat Slabéoipo mpog Ajyn oto:
nedis.gr/wificol5cwt#support

Inteligentna vonkajsia kamera WiFi

Viac informécii najdete v rozsirenom néavode online:
= ned.is/wifico15cwt

Informacie o tomto dokumente
Tento dokument je ndvod na obsluhu a obsahuje vietky informécie
na spravne, efektivne a bezpec¢né pouzivanie vyrobku.



Pred instalaciou alebo pouzitim vyrobku si nezabudnite precitat a
pochopit vietky pokyny v tomto dokumente. Uchovajte obal a
tento dokument pre potreby v budtcnosti.

Pouzité symboly
A VAROVANIE! Signalne slovo pouzivané na
uvedenie potencialne nebezpecnej
situdcie, ktora, ak sa jej nevyhnete,
by mohla viest k usmrteniu alebo
vaznemu zraneniu.

/A UPOZORNENIE! Signalne slovo pouzivané na
uvedenie potencialne nebezpecnej

situdcie, ktora, ak sa jej nevyhnete,
by mohla viest k menej zdvaznému
alebo miernemu zraneniu.

OZNAMENIE Signalne slovo pouzivané na
urcenie postupov, ktoré nesuvisia s
fyzickym zranenim.

Urcené pouzitie

Tento vyrobok je ur¢eny ako kamera do vonkajsieho prostredia na
sledovanie, pocuvanie navstevnikov a rozhovor s navstevnikmi
vonku pomocou aplikacie SmartLife vo vaSom mobilnom telefone.
Tento vyrobok je urceny na pouZzitie s aplikaciou Nedis SmartLife.
Vyrobok pouzivajte len podla opisu v tomto navode na pouzivanie.

Nedis® SmartLife
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Bezpecnostné pokyny

A VAROVANIE!

Nebezpecenstvo elektrického prudu:

= Na napédjanie vyrobku pouzivajte iba dodany napajaci zdroj.

= Vyrobok pripajajte len k maximéalne 5V.

= Vyrobok napajajte len napatim zodpovedajlcim oznac¢eniam na
vyrobku.

= Udrzbu tohto vyrobku méze vykonavat len kvalifikovany
technik.

= Vyrobok neotvarajte, neobsahuje vnutri Ziadne ¢asti, ktoré by
mohol pouZivatel opravit.

= Pred ¢istenim vyrobku odpojte napajaci kabel.

= Vyrobok nesmu pouzivat osoby (vratane deti), ktorym fyzické,
zmyslové alebo dusevné schopnosti alebo nedostatok
skusenosti a znalosti brania v bezpe¢nom pouzivani vyrobku
bez dozoru alebo poucenia.

= Cistenie a pouzivatelsku udrzbu nesmu vykonavat deti bez
dozoru.

Riziko zadusenia:

= Nedovolte detom, aby sa hrali s baliacim materidlom. Vzdy
uchovavajte baliaci material mimo dosahu deti.

&\ UPOZORNENIE!

Bezpecnostné riziko:

= Vyrobok nepouzivajte, ak je jeho ¢ast poskodena alebo chybna.
Poskodeny alebo chybny vyrobok vzdy okamzite vymeiite.

Elektrické riziko:

= Vyrobok neponérajte do vody ani do inych kvapalin.



OZNAMENIE

Riziko poskodenia vyrobku:

= Davajte pozor, aby vam vyrobok nepadol a zabrarite narazom.

= Deti musia byt pod dozorom, aby sa zabezpecilo, ze sa s
vyrobkom nehraju.

= Na vyrobku nevykonavajte ziadne dpravy. Upravy mézu
ovplyvnit bezpec¢nost, zaruku a spravnu ¢innost.

= Pri ¢isteni vyrobku nepouzivajte agresivne chemické istiace
prostriedky, ktoré moézu poskodit vyrobok.

Likvidacia

Tento vyrobok je ur¢eny na separovany zber na vhodnom
zbernom mieste. Vyrobok nelikvidujte spolu s
komunalnym odpadom.

Dalsie informécie ziskate od predajcu alebo miestneho
uradu zodpovedného za nakladanie s odpadmi.

Vyhlasenie o zhode

Spolo¢nost Nedis B.V. ako vyrobca vyhlasuje, Zze vyrobok
WIFICO15CWT nasej znacky Nedis®, vyrobeny v Cine, bol
preskusany podla vietkych prislusnych noriem a smernic CE a ze
vietky skusky boli ukoncené Uspesne. Medzi ne okrem iného patri
smernica RED 2014/53/EU.

UplIné znenie Vyhlasenia o zhode (a pripadnu kartu
bezpecnostnych Udajov) moézete ndjst a stiahnut na:
nedis.sk/wificol5cwt#support

ul
o
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Chytra venkovni kamera WiFi

A | Vice informaci najdete v rozsifené pfirucce online:
= ned.is/wifico15cwt

O tomto dokumentu

Tento dokument je uzivatelskou pfiruckou a obsahuje veskeré
informace potfebné ke spravnému, i¢innému a bezpe¢nému
pouzivéani vyrobku.

Pred instalaci ¢i pouzivanim vyrobku si nejprve kompletné prectéte
pokyny obsazené v tomto dokumentu a ujistéte se, Ze jim rozumite.
Tento dokument a baleni uschovejte pro piipadné budouci pouziti.

Pouzité symboly

Toto slovo se pouZivé k oznaceni
potencialné nebezpecné situace,
kterd, pokud se ji nevyhnete, mize
mit za nasledek smrt nebo vézné
zranéni.

A VAROVANI!

Toto slovo se pouZivé k oznaceni
potencialné nebezpecné situace,
ktera, pokud se ji nevyhnete, mize
mit za nasledek lehké nebo stfedni
zranéni.

£\ UPOZORNENI!

Toto slovo se pouziva k popisu
postupl nesouvisejicich s fyzickym
zranénim.

OZNAMENI



Zamyslené pouziti

Tento vyrobek je urcen k pouziti jako venkovni kamera pro pfenos
obrazu a zvuku, umoziuje tedy vidét a slyset navstévniky venku

a hovofit s nimi, to vie prostfednictvim aplikace SmartLife ve
vasem chytrém telefonu.

Je urcen k poutziti s aplikaci Nedis SmartLife.

Vyrobek pouzivejte pouze tak, jak je popsano v této uzivatelské
pfirucce.

Bezpecnostni pokyny

A VAROVANI!

Nebezpedi turazu elektrickym proudem:

= K napajeni vyrobku pouzivejte pouze dodany napajeci zdroj.

= Vyrobek pfipojujte maximalné k 5V.

= Vyrobek Ize napdjet pouze napétim, které odpovida udajim
uvedenym na oznaceni vyrobku.

= Udrzbu tohoto vyrobku smi provadét pouze kvalifikovany
technik.

= Vyrobek nikdy neotevirejte, neobsahuje Zzadné uZivatelem
opravitelné ¢asti.

= Pred ¢isténim vyrobku odpojte napajeci kabel.

= Vyrobek nesmi pouzivat osoby (v¢etné déti), kterym jejich
fyzické, smyslové nebo dusevni schopnosti nebo nedostatek
zkusenosti a znalosti brani v bezpe¢ném pouzivani vyrobku bez
dozoru nebo pouceni.

= Cisténi a uzivatelskou udrzbu nesmi provadét déti bez dozoru.

Riziko uduseni:

= Nenechte déti, aby si hraly s obalovym materidlem. Obalovy
material uchovavejte mimo dosah déti.

Nedis® SmartLife | Safety instructions
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/N UPOZORNEN:I!

Bezpecnostni riziko:

= Vyrobek nepouzivejte, pokud je jakdkoli ¢ast poskozena nebo
vadna. Poskozeny nebo vadny vyrobek okamzité vyménte.

Elektrické riziko:

= Neponotujte vyrobek do vody ani jinych kapalin.

OZNAMENI

Riziko poskozeni vyrobku:

= Zabrarte padu vyrobku a chrarite jej pred narazy.

= Dohlizejte na déti, aby si s vyrobkem nehraly.

= Na vyrobku neprovadéjte zadné Gpravy. Upravy mohou ovlivnit
bezpecnost, zaruku a fadné fungovani vyrobku.

= P¥i cisténi vyrobku nepouzivejte agresivni chemické Cistici
prostiedky, které mohou vyrobek poskodit.

Likvidace
Likvidaci tohoto produktu provadéjte v pfislusné sbérné.
ﬁ Nevyhazujte tento vyrobek s komunalnim odpadem.
Pro vice informaci se obratte na prodejce nebo mistni
EEEm organy odpovédné za nakladani s odpady.

Prohlaseni o shodé

Spole¢nost Nedis B.V. coby vyrobce prohladuje, Ze vyrobek
WIFICO15CWT znacky Nedis®, vyrobeny v Cing, byl prezkousen v
souladu se vSemi relevantnimi normami a nafizenimi EK a ze viemi
zkouskami Uspésné prosel. Patii sem mimo jiné také nafizeni RED
2014/53/EU.



Kompletni prohlaseni o shodé (a pfipadné bezpecnostni list)
muzete najit a stdhnout na adrese:
nedis.cz/wificol5cwt#support

Camera WiFi inteligenta pentru
exterior

Pentru informatii suplimentare, consultati manualul
———  extins, disponibil online: ned.is/wifico15cwt

Despre acest document

Acest document este manualul de utilizare si contine toate
informatiile pentru utilizarea corecta, eficientd si sigurd a
produsului.

Asigurati-va ca ati citit complet si ca ati inteles instructiunile din
acest document inainte de a instala sau utiliza produsul. Pastrati
ambalajul si acest document pentru a le consulta ulterior.

Simboluri utilizate

Cuvant de semnalizare utilizat
pentru a indica o situatie cu risc
potential care, daca nu este evitatd,
poate duce la deces sau vatamari
corporale grave.

A AVERTISMENT!

Nedis® SmartLife | Safety instructions 59



/A ATENTIE! Cuvant de semnal utilizat pentru a
. indica o situatie cu risc potential

care, daca nu este evitata, ar putea
duce la vatamari corporale minore
sau moderate.

NOTA Cuvant de semnalizare utilizat
pentru a indica practici care nu sunt
legate de vatamarea corporala.

Utilizare preconizata

Acest produs este proiectat pentru a fi camera de exterior pentru a
vedea, a auzi si a vorbi cu vizitatorii de afard folosind aplicatia
SmartLife de pe telefonul mobil.

Acest produs este proiectat pentru utilizarea cu aplicatia Nedis
SmartLife.

Utilizati produsul exclusiv conform descrierii din acest manual de
utilizare.

Instructiuni de siguranta

A AVERTISMENT!

Pericol electric:

= Utilizati numai sursa de alimentare furnizata pentru a alimenta
produsul.

» Conectati produsul numai la un numar maxim de 5V.

» Produsul trebuie alimentat exclusiv cu tensiunea
corespunzdtoare marcajului de pe produs.

= Acest produs poate fi reparat numai de un tehnician calificat
pentru intretinere.



= Nu desfaceti produsul, induntru nu existd nicio piesa reparabild
de catre utilizator.

= Deconectati cablul de alimentare inainte de a curata produsul.

= Produsul nu poate fi utilizat de persoane (inclusiv copii) ale caror
capacitati fizice, senzoriale sau mentale sau a caror lipsa de
experienta si cunostinte le impiedica sa utilizeze produsul in
siguranta fara supraveghere sau instructiuni.

» Curatarea si intretinerea realizata de catre operator nu se vor
realiza de catre copii nesupravegheati.

Risc de sufocare:

= Nu lasati copiii sa se joace cu materialul care a servit la ambalare.
Nu lasati materialul care a servit la ambalare la indeména
copiilor.

N ATENTIE!

Pericol pentru siguranta:

= Nu folositi produsul daca o piesa este deteriorata sau defecta.
Inlocuiti imediat produsul daca este deteriorat sau defect.

Pericol electric:

» Nu scufundati produsul in apa sau alte lichide.

NOTA

Risc de deteriorare a produsului:

» Nu lasati produsul sd cada si evitati ciocnirile elastice.

= Copiii trebuie supravegheati pentru a va asigura cd nu se joaca
cu produsul.

» Nu efectuati nicio modificare a produsului. Modificérile pot
afecta siguranta, garantia si functionarea corecta.

= Nu utilizati agenti de curdtare chimici agresivi care pot deteriora
produsul cand il curatati.

Nedis® SmartLife
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Eliminare
Produsul a fost creat pentru colectare separata la un

punct de colectare adecvat. Nu eliminati produsul odata
cu deseurile menajere.

Pentru mai multe informatii, contactati magazinul sau
autoritatea locala responsabila pentru gestionarea
deseurilor.

Declaratie de conformitate

Noi, Nedis B.V., declaram, in calitate de producator, ca produsul
WIFICO15CWT de la marca noastrd Nedis®, fabricat in China, a fost
testat in conformitate cu toate standardele CE si reglementarile
relevante si ca toate testele au fost trecute cu succes. Aceasta
include, dar nu se limiteaza la directiva RED 2014/53/UE.

Declaratia de conformitate completa (si fisa tehnica de securitate,
daca este cazul) pot fi gasite si descarcate prin intermediul:
nedis.ro/wifico15cwt#support
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